EVROPSKA

UNIE INTRA
I1.1. Odesilatel 1.2. Referenéni ¢islo IMSOC I.2.a. Mistni referen¢ni ¢islo
Néazev % o ; .
1.3. Prislusny ustredni orgén
Adresa
Zemé Kod ISO L4. P¥islu$ny mistni organ
1.5. Piijemce 1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni
Nazev Nazev
Adresa Adresa
';w Zemé Ké6d ISO Cislo schvaleni
[y Zemé Kéd ISO
7]
\S
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
L
g 1.8. Region pavodu Kod 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
| N4 .
0O Nazev Néazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kod 1SO Zemé Kod ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do kladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené [
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
Zarode¢né produkty []
1.21. Pro tranzit pres treti zemi O
Treti zemé Kod ISO
Misto vystupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
Misto vstupu Kéd stanovisté hrani¢ni
kontroly
L1.22. Pro tranzit pres Clensky stat (Clenské staty) [ 1.23. Pro vyvoz O
Clensky stét Kéd ISO Tieti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kod
stanovisté
hrani¢ni
kontroly
1.24. Predpokladdand doba cesty 1.25. Knihajizd
1.26. Celkovy pocet baleni 1.27. Celkové mnozstvi 1.28. Celkova hruba hmotnost
1.30. Popi s zasilky
1. 05 VYROBKY ZIVOCISNEHO POVODU, JINDE NEUVEDENE ANI NEZAHRNUTE
0511 Vyrobky Zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvirata kapitol | 1| nebo 3, nezpiisobild k lidskému pozivani
051199 Ostatni
05119985 Ostatni
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UNIE INTRA
#1. | Komodita Identifikacni ¢islo Mnozstvi Druh zbozi Identifikac¢ni znacka
Druh Pocet baleni Datum odbéru zéavodu/zarizeni/stiediska Type

>
=4
o
ot
7]
]
N
7]
o=t
=2
(=]
Ay
—
-
7]
\S
L
cs 2/6



EVROPSKA
UNIE 2024/1044 (2021/403) VZOR OV/CAP-GP-PROCESSING-INTRA

II. Informace tykajici se zdravi

II. Zdravotni informace
J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

II.1. Zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produktt (1) popsané v kolonce 1.11, v némz bylo (byly) (byla) [J
[spermal] (2) O [oocyty] (2) O [embrya ziskana in vivo] (2) [0 [embrya vyprodukovana in vitro] (2) [J
[embrya podrobend mikromanipulaci] (2) zpracovano a skladovano (zpracovéany a skladovany)
(zpracovdana a skladovana):

II.1.1. je schvdlené a registrované prisluSnym organem;

11.1.2. spliiuje poZadavky na povinnosti, pracovni postupy, zafizeni a vybaveni stanovené v priloze I ¢asti 4
nafrizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;

11.2. [ [Sperma] (2) [ [oocyty] (2) I [embrya ziskana in vivo] (2) [ [embrya vyprodukovana in vitro] (2)

[ [embrya podrobend mikromanipulaci] (2) popsané (popsand) v ¢asti I je odesilano (jsou
odesilany/odesilana):

Cast II: Certifikace

(2) obud [ze zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produktli popsaného v kolonce 1.11 nebo z oblasti, na néz se
nevztahuji omezeni premistovani tykajici se ovci a koz, jeZ byla zavedena z diivodli ndkaz uvedenych
na seznamu relevantnich pro zminéné druhy nebo ndkaz podléhajicich mimofddnym opatfenim, jez
jsou relevantni pro zminéné druhy, nebo se uvedena omezeni na tyto zarodecné produkty nevztahuji,
jelikoZ byla odebrana pred jejich zavedenim, a béhem pfiméfené doby nepfisly do styku s jinymi
zarodecnymi produkty s niZSim ndkazovym statusem.]

L1(2)o [ze zatizeni pro zpracovani zarodeénych produkti popsaného v kolonce 1.11 nebo z oblasti, na néz se
nebho vztahuji omezeni premistovani tykajici se ovci a koz, jez byla zavedena z dvodu 3),
avSak byly udéleny odchylky od omezeni premistovani a:
(2) O [spliiuje (spliiuji) poZadavky stanovené v @1
(2) O [a zejména je (jsou) 5).11
I1.3. O [Sperma] (2) O [oocyty] (2) O [embrya ziskand in vivo] (2) O [embrya vyprodukovanad in vitro] (2)

Ul [embrya podrobend mikromanipulaci] (2) popsané (popsand) v ¢asti I je (jsou) urceno (urceny)
(urcena) pro umélou reprodukci a:

(2) Obud [I1.3.1. bylo (byly) (byla) [ [odebrano (odebrany) (odebrana)] (2) O [vyprodukovéano
(vyprodukovany) (vyprodukovana)] (2) O [zpracovano (zpracovany) (zpracovana)] (2) O
[skladovano (skladovany) (skladovana)] (2) [ [ve stredisku pro odbér spermatu] (2) (6) [
[tymem pro odbér embryi] (2) (6) [ [tymem pro produkci embryi] (2) (6) [ [a] (2) (I
[zpracovano (zpracovany) (zpracovana)] (2) [ [skladovano (skladovany) (skladovéana)] (2)
[ [v zarizeni pro zpracovani zarode¢nych produktd] (2) (6) [ [a skladovadno (skladovany)
(skladovana) ve stiedisku pro skladovani zarode¢nych produktd] (2) (6) nachéazejicim se v
Clenském staté, kde bylo (byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovano (odebrany nebo
vyprodukovany) (odebrdna nebo vyprodukovana), a splfiujicim poZadavky na povinnosti,
pracovni postupy, zafizeni a vybaveni stanovené v piiloze I [ [¢asti 1] (2) I [€asti 2] (2) O
[¢asti 3] (2) O [casti4] (2) O [¢asti 5] (2) natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686 a
bylo premisténo (byly premistény) (byla pfemisténa) do zafizeni pro zpracovani
zarodecnych produkt uvedeného v kolonce .11 nachdzejiciho se v ¢lenském staté, kde bylo
(byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovano (odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana
nebo vyprodukovéna), podle poZadavki na veterinarni certifikaci nejméné stejné piisnych,
jako jsou pozadavky stanovené ve:

(2) O bud [vzoru OV/CAP-SEM-A-INTRA (7);]

@) 4d [vzoru OV/CAP-SEM-B-INTRA (7);]

a/nebo

2) O [vzoru OV/CAP-SEM-C-INTRA (7);]

a/nebo

@24d [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA (7);]
a/nebo

@) O [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-INTRA (7);]
a/nebo

@) O [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-C-INTRA (7);]
a/nebo
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EVROPSKA
UNIE 2024/1044 (2021/403) VZOR OV/CAP-GP-PROCESSING-INTRA

II. Informace tykajici se zdravi

2 O [vzoru OV/CAP-GP-PROCESSING-INTRA (7);]

a/nebo

) d [vzoru OV/CAP-GP-STORAGE-INTRA (7);11

a/nebo

) O [11.3.1. bylo (byly) (byla) O [odebrdno (odebrany) (odebrana)] (2) O [vyprodukovano

a/nebo (vyprodukovany) (vyprodukovana)] (2) [ [zpracovano (zpracovany) (zpracovana)] (2) U

[skladovéano (skladovany) (skladovana)] (2) O [ve stfedisku pro odbér spermatu] (2) (6) [
[tymem pro odbér embryi] (2) (6) O [tymem pro produkci embryi] (2) (6) O [a] (2) O
[zpracovano (zpracovany) (zpracovana)] (2) [ [skladovano (skladovany) (skladovana)] (2)
[0 [v zarizeni pro zpracovani zarodec¢nych produkti] (2) (6) [ [a skladovano (skladovany)
(skladovana) ve stredisku pro skladovani zarode¢nych produktd] (2) (6) nachéazejicim se v
Clenském staté, kde bylo (byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovano (odebrany nebo
vyprodukovany) (odebrana nebo vyprodukovana), a splfiujicim poZadavky na povinnosti,
pracovni postupy, zatizeni a vybaveni stanovené v piiloze I [J [¢asti 1] (2) I [¢asti 2] (2) O
[casti 3] (2) [ [casti4] (2) O [casti 5] (2) natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686 a
bylo premisténo (byly pfemistény) (byla pfemisténa) do zafizeni pro zpracovani
zarodecnych produktti uvedeného v kolonce .11 nachdazejiciho se v jiném ¢lenském staté a
je (jsou) k nim priloZeno (pfiloZena) veterindrni osvédceni podle:

(2) O bud [vzoru OV/CAP-SEM-A-INTRA (7);]

Cast II: Certifikace

L 1@2)O [vzoru OV/CAP-SEM-B-INTRA (7);]
a/nebo
@24ad [vzoru OV/CAP-SEM-C-INTRA (7);]
a/nebo
@4ad [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA (7);]
a/nebo
@ad [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-INTRA (7);]
a/nebo
@) O [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-C-INTRA (7);]
a/nebo
) O [vzoru OV/CAP-GP-PROCESSING-INTRA (7);]
a/nebo
@) O [vzoru OV/CAP-GP-STORAGE-INTRA (7);11
a/nebo
2 O [IL.3.1. bylo (byly) (byla) [ [odebrano (odebrany) (odebrana)] (2) [ [vyprodukovano
a/nebo (vyprodukovany) (vyprodukovana)] (2) [ [zpracovano (zpracovany) (zpracovana)] (2) [

[skladovéano (skladovany) (skladovana)] (2) [ [ve stfedisku pro odbér spermatu] (2) (6) [
[tymem pro odbér embryi] (2) (6) O [tymem pro produkci embryi] (2) (6) U [a] (2) O
[zpracovano (zpracovany) (zpracovana)] (2) O [skladovano (skladovany) (skladovana)] (2)
[ [v zatizeni pro zpracovani zarodecnych produktid] (2) (6) [ [a skladovano (skladovany)
(skladovana) ve stiredisku pro skladovani zarodecnych produkti] (2) (6) nachazejicim se ve
tfeti zemi nebo Uzemi Ci jejich oblasti uvedenych na seznamu v pfiloze X provadéciho
narizeni Komise (EU) 2021/404 a spliiujicim poZadavKky na povinnosti, pracovni postupy,
zarizeni a vybaveni stanovené v ptiloze I [ [¢asti 1] (2) O [€asti 2] (2) O [¢asti 3] (2) O
[Casti 4] (2) [ [casti 5] (2) natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686 a vstoupilo
(vstoupily) (vstoupila) do Unie spolu s veterinarnim osvédcenim (veterinarnimi
osvédCenimi) podle:

(2) Obud [vzoru OV/CAP-SEM-A-ENTRY (7);]
) d [vzoru OV/CAP-SEM-B-ENTRY (7);]

a/nebo
) d [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY (7);]
a/nebo
) d [vzoru OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY (7);]
a/nebo
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II. Informace tykajici se zdravi

) O [vzoru OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY (7);]
a/nebo
) O [vzoru OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY (7);]]1
a/nebo
o|11:3.2. bylo (byly) (byla) odebrano, zpracovano a skladovano (odebrany, zpracovany a skladovany) (odebréna,
S zpracovana a skladovéana) v souladu s veterindrnimi poZadavky stanovenymi v priloze III nafizeni v
é prenesené pravomoci (EU) 2020/686;
E 11.3.3. je (jsou) uloZeno (uloZeny) (uloZena) do pejet nebo jinych baleni opatfenych oznacenim v souladu s
8 pozadavky stanovenymi v ¢lanku 10 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686 a/nebo ¢l. 83 pism.
= a) natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a toto oznaceni je uvedeno v kolonce 1.30;
:%' 11.3.4. je (jsou) prepravovano (prepravovany) (pfepravovana) v kontejneru, ktery:
©l.3.4.1. byl pfed datem odesldni ze zafizeni pro zpracovani zarode¢nych produktli zapecetén a ocislovan v

ramci odpovédnosti veterinarniho lékare stfediska nebo ufednim veterindrnim lékafem a na plombé je
uvedeno €islo zminéné v kolonce 1.19;

11.3.4.2. byl pfed pouzitim vyc¢istén a bud vydezinfikovan, nebo sterilizovan, nebo se jednd o kontejner na jedno
pouZziti;
(2) (8) [0 [11.3.4.3. byl naplnén kryogenni latkou, kterd nebyla dfive pouZita pro jiné produkty;]

2) 9 O [11.3.5. je (jsou) uloZeno (uloZeny) (uloZena) do pejet nebo jinych baleni, které jsou bezpecné a
| hermeticky uzavieny;

11.3.6. je (jsou) prepravovano (pfepravovany) (pfepravovana) v kontejneru, kde jsou jednotlivé typy umistény
ve vzdjemné fyzicky oddélenych ¢astech nebo vloZeny do sekundarnich ochrannych sacki.]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

CastI:
Kolonka ,Misto odeslani“: Uvedte jedinecné Cislo schvaleni a ndzev a adresu zarizeni pro zpracovani
L.11: zarodecnych produktli, odkud se zasilka spermatu, oocytli a/nebo embryi odesild. Pouze zarizeni pro

zpracovani zarodeénych produkti schvalend prisluSnym organem a zahrnuta do registru uvedeného v
Cl. 101 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 natizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/686.

Kolonka ,Misto urceni“: Uvedte adresu a jedine¢né registracni ¢islo nebo ¢islo schvdaleni zafizeni urceni zasilky
1.12: spermatu, oocytd a/nebo embryi.

Kolonka ,Priivodni doklady*: Cislo (€isla) souvisejiciho origindlniho veterinarniho (souvisejicich origindlnich

1.17: veterinarnich) osvédceni musi odpovidat poradovému ¢islu jednotlivého uredniho dokladu
(jednotlivych ufednich dokladl) nebo veterindrniho (veterindrnich) osvédceni, které sperma, oocyty
a/nebo embrya popsané v ¢ésti I doprovazely ze strediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma
odebrano, nebo od tymu pro odbér embryi a/nebo tymu pro produkci embryi, ktery oocyty a/nebo
embrya odebral nebo vyprodukoval, a/nebo ze zatizeni pro zpracovani zarodecnych produktd, kde bylo
(byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany)
(zpracovana a skladovana), a/nebo ze stiediska pro skladovani zarode¢nych produktd, kde bylo (byly)
(byla) sperma, oocyty nebo embrya skladovano (skladovany) (skladovana), aZ do zafizeni pro
zpracovani zarode¢nych produkt popsaného v kolonce 1.11. Original(y) uvedeného dokladu
(uvedenych doklad®) ¢i jejich uredné ovérené kopie musi byt pripojen(y) k tomuto veterindrnimu
osvédceni.

Kolonka Uvede se ¢islo plomby.

I.19:

Kolonka Celkovy pocet baleni musi odpovidat poc¢tu kontejnerd.
1.26:
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II. Informace tykajici se zdravi

Kolonka ,Typ“: Uvedte, zda se jednd o sperma, embrya ziskand in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya
1.30: vyprodukovana in vitro, nebo embrya podrobend mikromanipulaci.

»Druh“: Uvedte podle situace ,,0Ovis aries“ a/nebo ,,Capra hircus“.

LIdentifikacni ¢islo“: Uvedte identifikacni ¢islo kazdého darcovského zvirete.

g »ldentifika¢ni znacka“: Uvedte oznaceni na pejeté nebo jinych balenich, v nichz je (jsou) sperma, oocyty a/nebo
§ embrya v zasilce uloZeno (uloZeny) (uloZena).
f'g »,Datum odbéru/produkce*: Uvedte datum, kdy bylo (byly) (byla) sperma, oocyty a/nebo embrya v zasilce odebrano
| nebo vyprodukovano (odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana nebo vyprodukovana).
: ,Cislo schvéleni nebo registra¢ni ¢islo zavodu/zatizeni/stiediska“: Uvedte jedine¢né ¢islo schvaleni stfediska pro
—|odbér spermatu, kde bylo sperma pro tuto zasilku odebrano, a/nebo tymu pro odbér embryi a/nebo tymu pro
E)"é produkci embryi, ktery oocyty nebo embrya pro tuto zdsilku odebral nebo vyprodukoval.
>
»Mnozstvi“: Uvedte pocCet pejet nebo jinych baleni s tymz oznacenim.
Cast II:
@ Pouze zartizeni pro zpracovani zarodecnych produkt schvalend prislusnym organem a zahrnuta do
registru uvedeného v €l. 101 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686.
) Nehodici se vymazte.
L 1(3) VlozZte nazev nakazy (ndkaz).
(Y] VloZte konkrétni odkaz na ¢lanek (¢lanky), ndzev a ¢islo prislusného pravniho aktu (pfislusnych
pravnich aktd) prijatého (ptijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.
(5) VloZte zvlastni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZadované (poZadovand) prislusSnym pravnim

aktem (prisluSnymi pravnimi akty) pfijatym (pfijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 159 odst. 2 pism. a),
b) a ¢) narizeni (EU) 2016/429.

(6) Pouze zatizeni zachdzejici se zdrodeCnymi produkty schvdlend pfisluSnym orgdnem a zahrnutd do
registru uvedeného v ¢l. 101 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686.

@) K tomuto veterindrnimu osvédceni musi byt piipojen(y) original(y) dokladu (dokladd) nebo
veterindrniho (veterinarnich) osvédceni ¢i jejich uredné ovérené kopie, které sperma, oocyty nebo
embrya popsané v ¢asti I doprovazely ze strediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma odebrano,
a/nebo od tymu pro odbér embryi nebo tymu pro produkci embryi, ktery oocyty a/nebo embrya odebral
nebo vyprodukoval, a/nebo ze zafizeni pro zpracovani zarode¢nych produktt, kde bylo (byly) (byla)
sperma, oocyty nebo embrya zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany) (zpracovéana a
skladovana), a/nebo ze stfediska pro skladovani zarodeénych produktt, kde bylo (byly) (byla) sperma,
oocyty nebo embrya skladovano (skladovany) (skladovana), aZ do zafizeni pro zpracovani zarode¢nych
produktd, odkud se sperma, oocyty a/nebo embrya odesilaji, popsaného v kolonce 1.11.

® PouZije se na zmrazené sperma, oocyty nebo embrya.

(©)] PouZije se na zasilky, v nichZ jsou v jednom kontejneru umistény a pfepravovany sperma ovci a/nebo
koz, oocyty ovci a/nebo koz, embrya ovci a/nebo koz ziskand in vivo, embrya ovci a/nebo koz
vyprodukovanad in vitro a embrya ovci a/nebo koz podrobend mikromanipulaci.

Osvéd¢ujici tfednik/Ufedni veterinarni 1ékar

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum prohléSeni Podpis
Razitko
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